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Fallen und Schlösser
Loqueteaux et serrures
Catches and locks

Tenntorschlösser PARTOUT No. 206
Serrures pour portes de grange PARTOUT No. 206 Z
PARTOUT locks for barn gates

Stahl, verzinkt. Griff aus schlagfestem DELRIN. Falle aus verschleissfestem Polyamid. Feder rostfrei.
Für einwärts oder auswärts aufgehende Türen, links oder rechts. Nr. 206 mit Ringschlüssel (No. 208),
No. 206 Z mit Ausschnitt für KABA-Halbzylinder. Mit Schlüsselschild und 2 Schliessblechen.
Acier galvanisé. Poignée en DELRIN résistant aux chocs. Bec de cane en polyamide. Ressort inoxydable.
Pour portes s’ouvrant vers l’intérieur ou l’extérieur, à gauche ou à droite. Nr. 206 avec clef à anneau (No. 208),
No. 206 Z avec entaille pour demi-cylindre KABA. Avec entrée et 2 gâches.
Galvanized steel. Handle made of highly resistance DELRIN. Catch made of hard-wearing polyamide. Stainless steel spring.
For gates opening inwards or outwards, left or right. Nr. 206 with mortice-lock key (No. 208),
No. 206 Z with cut-out for KABA half-cylinder. With keyhole surround and 2 striking plates.

Kastengrösse mm 100x100x25
Grandeur de la boîte
Size of the lock’s case

Dorndistanz mm 75
Distance au canon
Plug distance

Für Türdicken bis Nr. 206 mm 76
Pour épaissuers des portes jusqu’à Nr. 206 Z 56
For gate thicknesses up to

Gewicht pro Stück Nr. 206 kg 1,0
Poids par pièce Nr. 206 Z 0,8
Weight per item

Schiebetorschlösser No. 216
Serrures pour portes coulissantes No. 216 Z
Locks for sliding doors

Stahl, verzinkt. Hakenfalle aus Temperguss, links und rechts verwendbar. No. 216 mit Ringschlüssel
(No. 208), No. 216 Z mit Ausschnitt für KABA-Halbzylinder. Inklusive Winkelschliessblech No. 216/3.
Acier galvanisé. Pêne à crochet en fonte malléable, utilisable à gauche et à droite. No. 216 avec
clef à anneau (No. 208), No. 216 Z avec entaille pour demi-cylindre KABA. Gâche angulaire (No. 216/3) incluse.
Galvanized steel. Hooked catch made of annealed cast iron, applicable left or right. No. 216 with
mortice-lock key (No. 208), No. 216 Z with cut-out for KABA half-cylinder. Angled striking plate No. 216/3 included.

Kastengrösse H x B mm 140x110
Grandeur de la boîte
Size of the lock’s case

Dorndistanz D mm 65
Distance au canon
Plug distance

Für Türdicken bis Nr. 216 mm 98
Pour épaisseurs des portes jusqu’à Nr. 216 Z 75
For gate thicknesses up to

Für Senkschrauben Ø mm 5
Pour vis à tête conique
For countersunk screws

Gewicht pro Stück Nr. 216 kg 1,5
Poids par pièce Nr. 216 Z 1,3
Weight per item

Packung Stück 1
Conditionnement pièce
Pack ea.

No. 216 mit Ringschlüssel No. 208 Preis pro Stück
avec clef à anneau No. 208 Prix par piece
with mortice-lock key No. 208 Price per ea.

No. 216 Z mit Ausschnitt für KABA-Halb- Preis pro Stück
zylinder No. 1514 (ohne Zylinder)
avec découpe pour demi-cylindre Prix par piece
KABA No. 1514 (sans cylindre)
with cut-out for half-cylinder Price per ea.
KABA No. 1514 (without cylinder)
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